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Abonamentele
Pentru Sibiiu:

1 lu n a  8 5  c r ., V i a n  2 fl. 5 0  cr .,
Va an  5 fl., 1 an  1 0  fl.

Pentru ducerea la casă cu 15 cr. pe lună 
mai mult.

Pentru monarchia: (j '
1 lu n ă  1 fl. 2 0  cr ., 1/ i  an 3  fl. 5<Tcr.,

Va an  7 fl., 1 a n  1 4  fi.

Pentru Pomânia şl străinătate: A p a r e  î l l  f i e  CEF 8 di d_6 l UCrU
1U  a n  1 0  fr ., 1/s an  2 0  fr ., 1 an  4 0  fr.

Insertiunilej
U n  ş ir  g a rm o n d  p r im a  d a tă  7 cr ., 
a  d o u a  o a ră  6 cr ., a  tr e ia  o a ră  5 cr ., 

ş i  t im b r u  d e  3 0  cr .

Pedacţiunea şi Administraţiunea:
S ib iiu , s tr a d a  C isn ă d ie i N r . 3.

S e  p ren u m eră  ş i la  p o ş te  ş i  lib r ă r ii. 

Un a u m é r  costă 5 cp.

E p is to le  n e fr a n c a te  n u  s e  p r im esc . 
M a n u scr ip te  n u  s e  în a p o ia ză .

Sibiiu, 29 Ianuarie st \
Dintre câte discursuri s’au putut aucjl 

cu ocasiunea desbaterii budgetului cultelor 
şi instrucţiunii publice, în casa deputaţilor 
Ungariei, cel mai important, la toată în
tâmplarea, a fost al deputatului L. Mo- 
csáry ţinut la 8 Februarie n.

Discursul deputatului Babeş şi cu atât 
'ai vîrtos al deputatului Gurbanu câştigă 

în valoare prin francbeţa, resoluţiunea şi 
precisiunea, cu care deputatul Moesâry 
’şi-a desvoltat tema: că s t a t u l  u n g a r  
n u  c o r e s p u n d e  c h e m ă r i i  s a l e ,  
d a c ă  p u n e  t e m e i u  numai pe c u l 
t u r a  m a g h i a r ă .

Aşteptam de mult discursuri de felul 
acesta dela Maghiari, pentru-că erau da
tori cu discuri de soiul acesta patriotis
mului lor, cu care dealtmintrelea fac multă 
paradă.

Aşteptarea ne-a fost zadarnică.
Dela 1879 nu ni s’a mai dat oca- 

siune să au^im vocea consciinţei celei bune 
a Maghiarilor, în afaceri patriotice, decând 
adecă, am aucjit-o dela acelaşi deputat, 
când se desbătea proiectul de lege privitor 
la introducerea limbei maghiare în scoa- 
lele elementare.

Şi nu este altă naţionalitate pe faţa 
pământului, care să aibă atâta lipsă şi cărei 
să ’i-se ofere pe toată cjiua ocasiunea de 
a-’şi dovedi patriotismul, în direcţiunea in- 
digitată de deputatul Mocsâry, precum este 
cea maghiară în statul Ungariei.

Importanţa discursului dep. Mocsâry, 
cu toate aceste, nu e de a se căuta în 
însi1al‘ '•imrinsul discursului.

Ar fi şi trist, şi ne-am subscrie înşine 
sentenţa paupertăţii spirituale, dacă ne-am 
opri să admirăm ideile, pe care noi le-am 
repeţit de atâtea-ori de doi ani încoace, 
poate şi mai precis; la toată întâmplarea 
mai pe larg şi mai cu multe argumente, 
decum a făcut-o dep. Mocsâry.

Alt undeva dară este a se căuta im
portanţa discursului din cestiune.

într’un mod admirabil vine discursul 
sé confirme tot ce am susţinut noi şi sus
ţinem despre şovinismul maghiar faţă cu 
naţionalităţile nemaghiare locuitoare pe 
teritorul coroanei unguresci.

Ca om nepreocupat, dep. Mocsáry, 
arată scăderile politicei -»epresentäte d̂ . 
guvern faţă cu naţionalităţile nemaghiare. 
Reprobă aceste scăderi şi recomandă pe 
viitor evitarea lor.

Şi ce se întâmplă? Se grupează ba- 
remi o minoritate din vre-un grup liberal 
nu după nume numai, ci după posiţiunea 
aceluia, faţă cu guvernul ?

Nimica din toate aceste. Ba ce e 
mai mult, căpeteniile tuturor partidelor 
şi fracţiunilor, ca un singur om, se ridică 
spre a face front dep. Mocsáry. Ceea-ce 
dovedesce, că şovinismul a pătruns, ca o 
rugină rea şi periculoasă, nu numai în 
partidul guvernului actual, ci în toate 
partidele şi nici capete ca a lui Apponyi, 
Szilágyi şi Irányi, nu sünt cruţate de 
rugina şovinismului.

Descoperirea aceasta, într’un mod 
atât de eclatant ni-o procură discursul 
dep. Mocsáry, care a provocat toate par
tidele maghiare din casa deputaţilor Un
gariei, ca sé-’l combată.

Este cu totul ►secundar, a-’şi pune 
cineva întrebarea, dacă adoraţiunea şovi
nismului se face în casa deputaţilor Un
gariei din convingere, sau din făţărie. . 
Pentru-că ori-şi-care ar fi causa manifes- 
taţiunii acesteia, ea dovedesce un lucru: 
că şovinismul este atât de puternic între 
Maghiari, încât şi cei mai buni din naţio
nalitatea maghiară, se supun lui necon
diţionat.

. Dureros lucru, foarte dureros, dar’ 
totodată şi de o mare şi tristă impor
tanţă pentru maioritatea cea mare a ce
tăţenilor Ungariei. Maioritatea aceasta fără 
leac de vină se vede într’o situaţiune de 
tot fatală faţă cu minoritatea, care tocmai 
din causa şovinismului se declară mereu, 
că ea este Ungaria. Maioritatea se vede

pusă în alternativa: sau de a renunţa la 
existenţa ei, sau de a combate şovinismul...

Importanţa discursului dep. Mocsáry 
însă nu se mărginesce numai la alterna
tiva amintită. Dep. Mocsáry, deşi unic 
în felul seu între Maghiari, ne dă dovadă 

^n\ă^,că există totuşi, cu toată omnipotenţa 
şovinismului maghiar, şi consciinţa cea bună 
în sinul naţiunii maghiare. Şi apoi este 
lucru sciut, că consciinţa poate fi înăbu
şită de tot felul de pasiuni, în caşul nostru, 
şovinistice, însă dacă există, mai curând 
sau mai târziu tot îşi face loc oare cumva 
printre pasiuni, ca sé ese deasupra şi sé le 
pună pe toate în umbra ei.

Discursul dep. Mocsáry ar fi una din 
acele încercări ale consciinţei celei bune 
a naţionalităţii maghiare, care de astădată 
fără succes, ínsé dacă există încercându-se 
de repeţite-ori, odată tot îi poate succede, 
ca sé des şovinismul, astăzi domnitor, de
ruşine.

Eată dar’ un moment nou, din care 
putem cunosce importanţa discursului des- 
amintit.

Ce e drept, norul şovinismului e 
încă foarte negru şi des, dar’ semnele sânt 
multe, între care chiar şi broşura „Reu
niunile de cultură şi cestiunea naţionali
tăţilor“, care ne spun, că se apropie, şi 
sfîrşitul dominaţiunii şovinismului maghiar.

’R eu n iu n ile  de editură şi cestiunea 
naţionalităţilor“.

(Urmare.)

„Legile des amintite de mine trebue scrise 
deadreptul în contul lui (Tisza) sciind că dispune 
întru toate liber de maioritatea legislaţiunii. . . . .

„Se poate ca iniţiativa se nu n emanat ueîa 
el, ci dela Trefort, seim în general că nu e obi
ceiul să ese dela Tisza idei, dar’ e lucru firesc, 
că proiectul s’a concipiat cu învoirea lui şi prin 
primirea lui a păşit hotărît pe terenul maghiari- 
sării. Dar’ chiar şi anticipative în polemii dietale 
desbâtend cu cea mai mare plăcere cu vorbitorii 
naţionalităţilor, pentru exemplu cu Polyt, n’a în- 
trelăsat nici odată a replica oratorilor naţionali
tăţilor nici atunci, când abia a audit oare-cine,

că acela ce a vorbit, şi în aceste polemii a în
dreptat cu abundanţă în contra lor suspectarea. 
Aceste vorbiri au contribuit în măsură însemnată 
la producerea curentului de acum.

Nimic nu dovedesce ţinuta iesuitică a lui 
Tisza faţă cu cestiunea aceasta mai bine ca scri
soarea adresată în urma conclusului privitor la 
aruncul de l°/0 a corodatului Sătmar. Citez aci 
acest răspuns în tot cuprinsul lui“.

„Ministerul unguresc regesc de interne. 
Nr. 57.378/III. b. Representanţei comitatului 
Sătmar în Careii-mari. Luând la censurare re
cursul membrilor comitetului Stefan Bilţ, loan 
Pop şi Lazar Fernea, aşternut în contra hotă- 
rîrii din şedinţa dela 8 Februarie a. c. sub Nr. 
176 şi aşternut mie prin raportul vice-comitelui 
tot în această lună 24 sub Nr. 8.421, conform 
cărei botârîri se enunţă aruncul de 1 °/0 de dare 
comitatensă pentru scopuri culturale declarându-se, 
că administrarea sumei ce va incurge din acest 
arunc şi dispunerea asupra ei ’şi-o reservează co
mitatul şie-’şi, exerceând-o aceasta prin comitetul 
comitatens şi folosind-o pentru reuniunea Szé- 
chenyi-ană şi pentru alte reuniuni cu asemene di
recţiune ce eventual s’ar înfiinţa pe teritorul co
mitatului Sătmar pentru răspândirea culturii, — 
prelungă retrimiterea aduselor aduc la cuno- 
scinţa publicului din comitatul Sătmarului pentru 
observare următoarele: Deoare-ce art. de lege 
XV din 1883 împuternicesce comitatele, ca între 
marginile acestei legi şi conform regulamentelor 
prescrise în aceea să poată arunca dare supli
mentară, care arunc de dare se poate întrebuinţa 
între altele şi pentru scopuri culturale, deoare-ce 
încât conclusul comitatului, prin care s’a hotărît 
aruncul de l°/0 pe anul 1886 pentru scopuri 
culturale a respectat această lege, şi deoare-ce 
aruncul votat nu trece preste marginile legii şi 
s’a observat în conclus şi regulamentul pre
scris în lege, nefiind de a se obiecta ceva con
tra, — din aceste motive nu am putut admite 
cererea apelanţilor de a nimici conclusul. Partea 
conclusului privitoare la administrarea şi între
buinţarea aepstui arunc, pentru-că se se poată 
dispune mai explicit* precum şi pentru-ca să-’mi 
pot exercea în modul cuvenit dreptul şi dato- 
rinţa mea în privinţa întrebuinţării corespunză
toare a fondului astfel înfiinţat, — o modific 
astfel: administrarea financiară a fundaţiunii cul
turale e a se face conform statutului făcut de- 
câtră comitat şi aprobat de mine prin ordina- 
ţiunea mea din Septemvrie 1884 nr. 50.505; 
mai dep?rto «flnt. normative disDOsitiile regula
mentului exmis de mine pentru administrarea de 
bani şi comptabilitatea comitatensă. Privitor la 
întrebuinţarea acestei fundaţiuni recerc repre- 
sentanţa comitatului, ca avend în vedere, că pro
movarea scopurilor culturale prin arunc de dare 
se poate face în mod corect numai astfel, dacă 
observând punctul de privire general de stat, va 
corespunde intereselor cetăţenilor de fiecare rasă, 
— să statorească un regulament privitor la 
modul întrebuinţării şi disposiţiunilor ce va fi 
chiămată representanţa să iee, şi să aştearnă

Foiţa  „Tribunei“.
Dama de companie.

— Novelă de Orindt. —
Tradusă de Petronella Cornea n. Misiciu.

9

Văduva contesă de Gütz îşi căuta o damă 
de companie, căci murise, pe care a avut-o timp 
îndelungat.

Condiţiunile erau, ca persoana, care avea 
să stee în continuă atingere cu ea, nu numai să 
fie deprinsă cu toate formele sociale, ci să mai 
aibă şi spirit de conversaţii!ne, şi să scie bine 
a ceti. Contesa, ca femeiă cultă, punea toată 
greutatea pe cea din urmă din aceste condiţiuni, 
pentru-că simţia trebuinţa de a-’şi nutri spiritul 
cu lectură, ear’ ochii ei erau slăbiţi în urma şi
roaielor de lacrămi, vărsate la moartea soţului 
ei iubit. Singurul ei fiu se dusese la universi
tate chiar când murise soţul ei. Astfel contesa 
fu deodată părăsită de ambii, pe care îi iubia. 
Rămasă singură, ea angăgiă o copilă tinără, care 
fusese pană atunci guvernantă la o familie aris
tocrată, şi îşi făcu din ea o damă de companie 
pe placul ei. După şese ani ’i-o răpi însă şi 
pe aceasta moartea, şi contesa earăşi rămase sin
gură. Pe fiul ei, care după terminarea studiilor 
întreprinse o călătorie mare, îl aştepta numai 
preste mai multe luni acasă. Pănă atunci nu 
putea fi singură; se hotărî dar’ să-’şi caute prin 
jurnale o nouă damă de companie. Organele 
vieneze publicau dorinţa matroanei, dar’ dintre 
reflectantele, care se anunţau, nu-’i convenia con
tesei nici una. Căci contesa se pricepea la arta

de a judeca oamenii din scrisoarea lor. Pe mai 
mulţi deja, pe cari nici când nu-’i văzuse în 
persoană, îi judecase surprinZător de bine. Era 
de părere, că în scrisoare omul nu poate să si
muleze tot atât de bine ca vorbind şi presen- 
tându-se în persoană. „In cerneală“ — Zicea 
dînsa în glumă, — „se ascunde un cobold mic, 
care nu se lasă batjocorit, ci îl batjocoresce el 
pe scriitor“.

Neaflându-’şi în patria ei o damă de com
panie pe plac, ea trimise inseratul la foile din 
Germania, şi în scurt timp şi primi din Berlin 
o ofertă, care se părea a o fi îndestulit, căci ea 
îşi murmură încet: „Fata aceasta o voiu primi, 
deşi ea e numai de douăZeci, ear’ eu sunt de 
cinciZeci de ani“. Ii şi răspunse îndată :

„Domnişoară, d-ta îmi eşti binevenită. Pri- 
mesce aici banii de călătorie. Eu nu-’ţi pun 
termin; vină când vei voi; se scii numai că te 
aştept“. Contesa Götz.

Şi spre surprinderea contesei, Magda sosi 
cu o Zi mai nainte, decât era aşteptâp||fe

„îmi pare bine, fata mea, asta te-a adus 
mai aproape de inima mea“, —• Zise contesa.

Se mira ea însăşi, cât de mult îi plăcea 
înfăţişarea copilei. Trăsăturile şi statura ei îi 
făcură o viuă impresiune.

Magda îi dete o scrisoare dela mamă-sa, 
în care aceasta îi mulţumia contesei, pentru-că 
a primit pe Magda ca damă de companie, adau- 
génd cu mândrie maternă:

„Eu am încredere în fiica mea, şi sünt 
convinsă, că d-ta nici odată nu vei fi silită să 
fi strictă faţă cu ea“.

Contesa nu trăda cu nici un cuvent mă- 
carcă ce impresiune a făcut asupra ei cuprinsul 
scrisorii, ci întorcendu-se spre Magda, ea Zise: 

„D-ta eşti încă în doliu pentru tatăl d-tale.“ 
„îl voiu depune încă aZi“, — îi răspunse 

Magda, care o înţelesese rău.
„Din contră; voiam să Zic“* — continuă 

contesa cu linişte — „sfe-’ţi ţii portul. După 
moartea soţului meu nu mă puteam decide nici 
eu mult timp să depun haina neagră, deşi jalea 
nu zace în haine, ci în inimă“.

O privire de adâncă mulţumită a Magdei 
fii "răspunsul, pe care contesa îl înţelese“.

„Dar’ vină, — urmă ea, — să-’ţi arăt ia
tacul şi să veZi, dacă vei fi mulţumită cu e l!“ 

„Eu sciam,“ — răspunse Magda, — „când 
am întrat în casă, că aici toate îmi vor place“.

„De unde o sciai d-ta aceasta?“ — întrebă 
cam înstrăinată contesa, care se temea, că voind 
să se introducă cu linguşiri, va perde bunăvoinţa 
ei deja câştigată.

Asta n’aş pute nici eu s’o spun, dar’ sim- 
ţiam ca şi când spiritul casei m’ar saluta în 
prag, şi frica ce mă însoţise în tot timpul călă
toriei, dispăru de odată.

Seara contesa o pusă să-’i cetească. Magda 
era pregătită pentru o critică, dar’ după termi
narea lecturii ea nu primi nici laude, nici ob- 
servaţiuni critice.

Altă Zi dimineaţă contesa o primi întin- 
Zendu-’i mâna cu multă afecţiune.

„Cum ai durmit, copila mea?“
„Nu prea bine“, — mărturisi Magda. 
„Gândiam eu. Spiritul casei ’ţi-a promis 

mai mult decât ce-’ţi poate da“.

„Atunci e vina mea, d-nă contesă; eu am 
cetit ieri de sigur foarte rău“.

„Antecesoara d-tale n’a cetit mai bine“.
Magda resuflă acum mai uşor. Ea nu dur- 

mise bine, de grije, ca nu cumva contesa să nu 
fi fost îndestulită cu ea.

Acum ea se uita împregiur.
îţi Jipsesce ceva?“ — întrebă contesa.
„Un scăuneş pentru d-ta!“
„Nu-’mi pot deprinde cameriera să ’mi-’l 

pună regulat“.
„Lăsaţi, d-na mea, ca pe viitor se fie aceasta 

grijea mea“, — se rugă Magda, într’aceea găsi 
scăuneşul căutat.

„Asta nu se ţine de funcţiunile d-tale“, o 
refusă contesa.

Magda, care îngenunchiase înaintea ei spre 
a-’i potrivi scăuneşul, îşi ridică ochii:

„Te rog să-’mi dai voie, Z'se ea, — o fă
ceam aceasta cu atâta plăcere şi mamei mele“.

Contesa îi neteZi părul, care se cam de- 
rangease la aplecare.

„Scoală-te, ca să mergem la dejun, apoi 
scrie-’i mamei d-tale, ca să nu fie îngrijeată, 
pănă-ce nu va auZi cum ’ţi-a decurs călătoria. 
Şi-’i scrie şi din partea mea salutări“.

„Am promis a-’i scrie abia preste opt dhe, 
însă dacă îmi permiteţi, deja aZi. —

„Cât de des numai voesci, copila mea.“ 
Corespondenţa e singura legătură între cei de
părtaţi. Şi eu ’i-aş scrie bucuros mai des fiului 
meu Iosif, dacă el n’ar fi aşa de negligent cu 
răspunsurile“. (Va urma.)
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acest regulament spre aprobare. Şi, în fine, 
deoare-ce fiecare jurisdicţiune ea însăşi scie cum 
se pot mai cu succes promova între împregiu- 
rările de acolo interesele sale culturale, provo
carea adresată comitatelor surori în formă de 
cercular de a arunca şi ele dare suplementară 
pentru a lucra în aceeaşi direcţiune, după cum 
se Zice aceasta în conclus — acea provocare 
consider, că trebue delâturată, deoare-ce ea ar 
da prilegiu la neînţelegeri şi comentarii greşite. 
Din aceste consideraţiuni partea aceasta a con
clusului o nimicesc. Despre această hotărîre a 
mea sünt a se încunosciinţa şi recurenţii, pre- 
dându-li-se actele. Budapesta, 31 Octomvrie 
1885. Tisza, m. p.“

„Conform acesteia Tisza aprobă conclusul, 
obiectează numai ca se se întrebuinţeze astfel ca 
„prelungă observarea punctului de privire gene
ral de stat,“ acela sé corespundă intereselor ce
tăţenilor de ori-ce rasă; mai voiesce apoi sé re- 
serveze pe seama guvernului ingerenţa în amă
nuntele aplicării. Opresce mai departe cercu- 
larea conclusului (pe care dealmintrile 'l-am cetit 
în toată ţeara prin «Jiare), ca şi când ar voi sé 
se împedece luarea de astfel de concluse în alte 
comitate. Sânt plătite dar’ amândouă partidele; 
pot să fie liniştiţi şi Românii, că nu li se vor 
întrebuinţa banii în contra intereselor lor, — 
va griji Tisza de aceasta. Dar’ ce valoare poate 
ave această afidare în faţa concesiunii de a puté 
da banii societăţii Széchenyi-ane şi altor reuniuni 
de magbiarisare ? Oare, conform principiului 
adoptat nu va <jice comitatul, că interesul de 
căpetenie al cetăţenilor de fiecare rasă e, ca se 
se cualifice prin însuşirea limbei maghiare pentru 
purtarea fiecărei funcţiuni? Nu poate oare se 
mai adaugă la aceasta, că respândirea maghia
rismului e foarte ponderoasă „din punct de ve
dere general de stat“ ? Dacă Tisza ar fi cu
tezat să se opună acestui curent, dacă ar fi voit 
să proceadă cu o sinceritate onestă, răspunsul 
trebuia să sune astfel:

„De vreme-ce art. de lege XV din 1883 
vrea să dică, că sub reuniuni de cultură e de 
a se înţelege, ca cetăţenii de rasă nemaghiară 
să se desbrace prin contribuţia lor propriă de 
naţionalitatea lor; deoare-ce o astfel de proce
dură e identică cu agitarea reciprocă dintre na
ţionalităţi, ceea-ce § 172 al codului penal nu
mără între faptele punibile: nu pot aproba con
clusul comitatului.

„Cine tratează dealtmintrile atât de uşo- 
ratec comitatele şi conclusele acestora, ar fi făcut 
un ce salutar în acest cas. Dar’ eată Tisza 
pfimesce humfeug-ul ce se practică* sub -titlul de 
„reuniune de cultură“ ; aci putem vedé — după 
cum am amintit mai sus — ce urmări practice 
au avut jocul de cuvinte, care la început se 
considera poate ca inofensiv. Tisza se împărtă- 
şesce acum din administrare prin susţinerea in- 
gerenţei în responsabilitatea pentru conclus. 
Afacerea se va ivi în tot anul, deoare-ce aruncul 
trebue votat în fiecare an, cu care ocasiune se 
renoiesce totdeauna agitaţia. Vom vedé acuşi, 
cum vor fi satisfăcute interesele cetăţenilor de 
toate rasele, ce fel de serviţ bun se va face 
causei păcii interne şi a maghiarismului.

„Sünt foarte caracteristice declaraţiunile, 
pe care le-a făcut Tisza cu ocasiunea discuţiei 
generale din urmă asupra budgetului. A fost 
surprinZător aceea, că în acea discuţie s’a tras 
cestiunea naţionalităţilor; e îmbucurător, că în 
dietă se discută cu totul în alt ton, în mod 
serios, ear’ nu ca în presă, această cestiune, 
ca şi care, abstracţie făcând dela rapoartele cu 
Austria, după aşa numitul drept public nu e 
cestiune mai importantă în această ţeară. Anume 
tonul, în care s’a pronunţat Horánszky şi în
deosebi Helfy, corespund pe deplin importanţei 
obiectului, numai acea contradicere nu-’mi place pe 
care au facut-o între cetăţenii de rasa maghiară 
şi între cei de rasă nemaghiară în privinţa iu
birii de patriă. (Va urma.)

Din dieta Ungariei.
Desbaterea budgetului ministerului de culte şi 

instrucţiune.t
La titlul „Institute de învăţământ“ 

vorbesce
Ludovic M o c s á r y :  E imposibil a nu re- 

cunoasce, că Ungaria a adus în interesul culturii 
generale mari jertfe; resultatul se şi arată în ri
dicarea inteligenţei ţerii. Există insă o împregiu- 
rare, care merită toată atenţiunea. Această îm- 
pregiurare e aceea, că între toate institutele de 
învăţământ nu există nici unul, în care limba de 
propunere se nu fie exclusiv cea maghiară. Această 
stare nu corespunde acelor pretenţiuni, pe care 
au naţionalităţile se le ridice cu tot dreptul 
faţă cu statul şi nu corespunde legii de naţiona
litate. Vorbitorul citează §.17 al legii de naţiona
litate privitor la instrucţie şi apoi continuă: La 
acest paragraf se raportase cea mai proaspătă 
vorbire a lui GurbaD, care cu toate că era ţinută 
ntr’un ton moderat, a fost la multe atacuri expusă,

mai cu seamă din partea presei. Vorbitorul re- 
eunoasce schimbarea favoritoare, ce a întrat în 
dietă cu privire la cestiunea naţionalităţilor; 
Gurban s’a plâns numai, că statul n’a făcut încă 
absolut nimic în acea direcţiune, ca şi naţionali
tăţile să se poată cultiva în limba lor proprie. 
Şi aci are Gurban dreptate. în faptă nu există 
nici un institut de cultură pentru naţionalităţi şi 
acest fapt nu se poate înfrumseţa prin cuvintele 
lui Apponyi, că anume limba maghiară nu e 
numai limba statului ungar, ci şi a unităţii cul- 
turei ungare. Această unitate a culturei e 
numai un termin metafisic, care dealtmintrelea 
nu înseamnă altceva, decât aceea, că statul ungar 
ar ave datorinţa, să răspândească limba maghiară 
prin toate mijloacele, ceea-ce, se înţelege, numai 
pe contul celorlalte naţionalităţi se poate întâmpla.

Cultura e una şi indivizibilă şi ca atare 
nu are un caracter cosmopolit. Ceea-ce a <j's 
Apponyi înseamnă: Dacă voi naţionaliţăţilor — 
voiţi să învăţaţi unguresce, căpătaţi cultură, — alt
fel nu. în modul acesta statul ungar nu va co
respunde misiunii sale culturale. DeumujiV s $ r  
deputatul Desideriu Szilagyi, că el ar fi pentru 
restrîngerea legii de naţionalitate, dacă s’ar afla, 
că de aceste drepturi se abusează. Eu nu pot 
aproba această declarare, deoare-ce dacă sünt 
singuratici, care abusează de aceste drepturi, 
aceasta nu formează încă motiv spre a detrage 
dreptul. E foarte uşor a insinua naţionalităţilor, 
că abusează de aceste drepturi. Dacă am voi se 
facem odată capăt agitaţiunilor naţionalităţilor, 
atunci ar trebui se desfiinţăm şi adunările comi- 
tatense şi libertatea de presă, (contraclieeri în 
stânga extremă). Aceasta ar însemna a face din 
aspiraţiuni c o n s p i r a ţ i  uni.  Nu e adevărat, că 
Babeş şi Gurban ar fi pus condiţiuni pentru ade
renţa la stat, ei au cerut numai o bună adminis
traţie, o bună justiţie, ceea-ce au cerut şi Ho- 
ranszky, Apponyi şi Grünwald. în mânile minis
trului de instrucţie zace, de a împrăscia îngri
jirile naţionalităţilor; sperez, că el va satisface 
acestei misiuni; sperăm, că vom afla deja în cel 
mai de aproape budget acele institute, în care 
limba de propunere nu e exclusiv cea maghiară.

Tipografia archidiecesaná din Sitiin.
Este îndeobşte cunoscut, că încă pe la anul 

1850 episcopul de atunci A n d r e i u  Ş a g u na  a 
înfiinţat în Sibiiu din mijloacele sale proprii o ti
pografie, care avea să-’i servească bisericii şi na
ţiunii sale, La început această tipografie eraTfe^tte 
modest întocmită : vre-o câteva garnituri de" li
tere, mai ales pentru cărţi bisericesci, un teasc 
de tipar, şi vre-o 2—3 culegători; disponentul, 
comptabilul şi directorul tipografiei era însuşi 
Şaguna. Prin mânile harnice ale acestui mare 
bărbat treceau toate, şi cele mai neînsemnate 
lucruri ce priviau tipografia. Douăzeci de ani a 
administrat Şaguna tipografia sa, şi după moartea 
lui eparchia a moştenit o tipografie cu un in
ventar de preste 60,000 fl. şi un fond de
40,000 fi., chivernisit din veniturile tipografiei.

Conform testamentului ruetropolitului Şa
guna, tipografia, deşi acum propri*»+»foo n^ohi- 
diecesei, avea se se administreze de o comisiune 
particulară, instituită anume de testator din 3 
preoţi şi 3 mireni ca membri, un secretar, un 
fiscal şi un preşedinte ca funcţionar. Presidentul 
comisiunii e totdeauna acela, care ocupă scaunul 
archiepiscopesc-metropolitan.

Comisiunea aceasta, compusă mai ales din 
bărbaţi de ai bisericii, crescuţi sub Şaguna, nu 
numai a continuat toate aşa precum erau pornite, 
— ci nefiind la început cu totul paralisată — 
a introdus chiar şi ameliorări, veZi bine la im
pulse vii din afară. în curând adecă s’a văZut, 
că tipografia, întocmită pe la anul 1850, nu mai 
putea saţisface cerinţelor timpului de pe la anul 
1875: teascul, condus de braţe, abia tipăria 500 
coaie într’o di, garniturile de litere cirilice erau 
puse în partea cea mai mare în disponibilitate, 
manipulantul, moştenit de archidiecesâ deodată 
cu tipografia, nu mai corespundea exigenţelor 
comptabilităţii înaintate.

Deci teascul fu înlocuit prin o maşină de 
tipar; s’au completat garniturile de litere; s’a 
creat un post nou pentru un conducător technic; — 
cu un cuvânt tipografia fu astfel întocmită, încât 
putea corespunde la toate cerinţele. în acest 
timp al reformelor (1875—1879) s’a creat „Foi- 
şoa ra  T e l e g r a f u l u i  r o m â n “, care mar- 
cează o direcţiune nouă în desvoltarea noastră 
culturală, şi a sporit numerii „ T e l e g r a f u l u i  
r o m â n “ dela doi la trei pe săptămână.

Progresul acesta însă în curând se potic
nise, fiindcă comisiunea administrativă începuse 
şi ea a simţi influenţa mânei letargice, care 
„conduce“ toate spre satisfacţia „prietinilor“ bi
sericii şi naţiunii. La o interprindere tipografică, ca 
la ori-ce inteprindere comercială, nu poate absenta 
şeful dela afaceri nici o singură Zb dacă toate 
firele întreprinderii se concentrează în mâna lui; şi

comisiunea aşa îşi întocmise lucrurile, că ea 
avea să dispună toate. „Eată, că ni se îmbie 
cutare lucrare tipografică“, „eată că s’a consumat 
ediţia cutărei cărţi“, „eată că mai trebue cutare 
şi cutare“ — astfel sunau rapoartele şi plânge
rile Zilnice cătră comisiunea tipografică. La toate 
aceste rapoarte şi plângeri nu se da nici o re- 
solvire, şi nici un răspuns, fiindcă comisiunea 
nu se mai întrunia!

Şi din ce causă nu se întrunesce comisiunea ? 
Fiindcă nu se convoacă ! — era răspunsul laconic.

Toate cercetările mai departe asupra Ge
stiunii din ce causă nu se convoacă comisiunea, 
pe când se vedeau cu ochii pagubele întreprin
derii tipografice resultate din nefuncţionarea co- 
roisiunii, rămâneau zadarnice. Preşedintele co
misiunii, — Archiepiscopul - Metropolit Miron 
Roman, — se scusa cu alte afaceri, care-’l gră
mădesc şi-’l cutropesc, promitea şi astăZi şi mâne 
şi când poftiai, „că m â n e “ sau „numai  d e c â t “ 
va convoca comisiunea; dar’ când scăpa cu 

Trasa banală de oamenii ce-’şi permiteau a-’i 
aZúce aminte de tipografie, se culca pe cea
laltă urechie şi comisiunea putea se doarmă mai 
departe. După un timp oare-care earăşi por- 
niai la Metropolit şi îi arătai, că tipografia fără 
administraţiune trebue să se prăpădească, toate 
merg deja acolo anapoda, îi atrăgeai atenţiunea, 
că toate se descarcă asupra capului seu Preas
finţii şi în fine îl rugai, că dacă nu poate însuşi 
să se îngrijească de asemene afaceri, să lase pe 
locoţiitorul seu legal (vicarul) sau pe altcineva 
să convoace şi conducă acea comisiune. Me- 
tropolitul Miron, grandios în promisiuni, aşa scia 
să-’ţi răspundă, încât credeai, că acele ce le-ai 
spus, au făcut o adâncă impresiune asupra sa, 
şi comisiunea va fi astăZi încă întrunită. Dar’ 
trecea astăZi, trecea mâne, trecea poimâne, trecea 
săptămâna, trecea luna, trecea triluniul, trecea şi 
semestrul, ba câte odată chiar şi anul şi comi
siunea totuşi nu se convoca. — Afacerea aceasta 
s’a discutat în consistor şi în sinodul archidie- 
cesan — organe de supraveghiere pentru comi
siunea tipografică — şi s’au luat resoluţiuni 
aspre, ba chiar ruşinoase, pentru comisiune, însă 
şi aceste s’au arătat de prea blânde pentru 
omul, pe care trebuia să-’l mişce.

Cam de pe la anul 1880 încoace se în
tâmpla câte odată lucru ne mai pomenit, că 
Metropolitul Roman, — fără impulsiuni din afară 
— convoca comisiunea tipografică în şedinţă cu 
cea mai mare urgenţă. Motivul acestei prompti
tudini neobicînuite însă nu era ădministraţiunea 
dărăpănată a tipografiei, ci — atitudinea politică 
a Z'arului „ T e l e g r a f u l  r o m â n “, ce apărea 
în editura tipografiei şi se redacta de vechiul 
seu redactor Nicolae Cristea. Şi de câte-ori 
credea Metropolitul Miron, că vre-un articol al 
Ziarului nu se potrivia cu programul seu, se 
repeta cu aceeaşi promptitudine şi urgenţă con
vocarea şedinţei comisiunii tipografice.

După-ce a succes retragerea Părintelui 
Cristea dela redacţiunea Zarului, Metropolitul 
Miron a pus comisiunea earăşi la odihnă, şi toate 
campaniile întreprinse pentru a o pune în mişcare, 
au rămas zadarnice.

Un lucru resultă din aceste fapte: 
Când crede Metropolitul Miron de cuviinţă a-’şi 
împlini datorinţa de president al comisiunii ti
pografice, o scie şi p o a t e  să o facă aceasta 
cu cea mai mare promptitudine şi exactitate.

UnspreZece ani au trecut, decând soartea 
a pus în scaunul archiepiscopesc pe acest om, 
care pentru ori-ce stare putea să aibă chemare, 
numai pentru cea preoţească nu, şi invităm pe 
puţinii, care simulează a fi aderenţi ai lui, se 
ne spună, că din toate afacerile tipografice, pen
tru ca r i  s’a interesat Metropolitul Miron afară 
de regularisirea „ T e l e g r a f u l u i “ ? Şi dacă ei 
nici acum nu văd, că afacerile administrative 
ale tipografiei, ca o instituţiune Şagunaiană, sânt 
înadins şi sistematicesce negligeate?

De a t â t a  a m a r  de ani  şi p ă n ă  
a s t ăZ i  n ’a fos t  n i m e n i  în s t a r e  să p r o 
d u c ă  o socoteală acceptabilă d e s p r e  m a n i 
p u l a r e a  banilor ş i a averii t i p o g r a f i e i  archi -  
d i e c e s a n e .  Prin urmare, în lipsa acestei so
coteli, putea oare să spună cineva, dacă între
prinderea lucră cu c â ş t i g  sau cu p a g u b ă  şi 
anume, cu cât câştig şi cu câtă pagubă?! Te
stamentul lui Şaguna dispune anume, ca o parte 
din c â ş t i g u l  tipografiei să se împartă la vă
duvele preotese. Dar’ dacă nu se scie câştigul 
total, nu se poate sei nici ce sumă representă 
părţile din acest câştig. „Comisiunea“ însă, 
ca să cedeze stăruinţelor din toate părţile pentru 
împărţirea de ajutoare la văduvele preotese, a 
fixat în mod volnic o sumă oare-care spre acest 
scop. Nici  a c e a s t ă  s umă  î nsă  nu s ’a îm
p ă r ţ i t  în f i e c a r e  an ,  din c a u s ă ,  că în 
un i i  ani  s ’a u i t a t  d e v ă d u v e l e  p r e o t e s e  
şi ele n ’au p r i m i t  n ic i  un a j u to r .

Cu toate că Şaguna a dispus anume în te
stamentul seu, ca să nu se dee nimic pe datorie,

t i p o g r a f i a  a l u c r a t  mai  m u l ţ i  a n i  de 
Zile f ă r ă  a i n c a s s a  d e l a  p a r t i d e  p l a t a  
p e n t r u  l u c r u  şi a s t f e l  şi p r e t e n ţ i u n i l e  
la p a r t i d e  s ’au u r c a t  cu Zec i l e  de mii 
de f l o r en i !

Şaguna a lăsat o frumoasă colecţiune de 
cărţi bisericesci şi şcolare, a căror editură era 
proprietatea tipografiei. Ediţiunea unora din aceste 
cărţi s’a consumat, însă cui îi pasă de aceasta? 
Vorba e să facem politică nu să ne îngrijim de 
cărţi bisericesci şi şcolare, cu care cresce câştigul 
tipografiei şi se satisfac trebuinţe indispensabile 
ale bisericilor! A s t f e l  u n e l e  c ă r ţ i  b i s e r i 
cesci ,  a c ă r o r  ed i ţ i e  s’a c o n s u m a t  nu  se 
mai  pot  p r o c u r a  de ani din t i p o g r a f i a  
a r c h i d i e c e s a n ă ,  b u n ă o a r ă  ch i a r  Litur- 
ghierul (!) şi i n t e r e s a ţ i i  s â n t  n ev o i ţ i  a 
u m b l a  la m e t r o p o l i a  d in  C e r n ă u ţ i  sau 
la B u c u r e s c i ,  sau  l a  Bla j  p e n t r u  a - ’şi 
p r o c u r a  că r ţ i l e .  Trebue să vii la convin
gerea, — vrei nu vrei, — că anume se inten
ţionează a ruina cu desăvîrşire întreprinderea ti
pografică a archidiecesei.

Diarul „ T e l e g r a f u l  r o m â n “ îÂ urma 
regularisării sale cunoscute, nu mai e susţinut 
de public. Cu toate aceste el se edă tot cu 
aceeaşi cheltuială ca şi mai nainte. N i me n i  
nu î n t r e a b ă  ş i  n i me n i  n u  s e  i n t e r e 
s ează  î n c â t  r oa de  a c e s t  Zi ar  la ba sa  
f i n a n c i a r ă  a î n t r e p r i n d e r i i  t i p o g r a 
f ice şi câ t  c o ns um ă  el din a j u t o r u l  
d e s t i n a t  p e n t r u  a j u t o r a r e a  v ă d u v e l o r  
p r eo t e se ? !

După moartea lui Şaguna, tipografia ad
ministra la consistor un prisos brut anual de 
circa 4000 fl. A c e s t  p r i s o s  — lucru natu
ral — a s că Z u t  din an în an şi a s t ăZ i  cu 
a j u t o r u l  M e t r o p o l i t u l  ui Mi ron  d r ep t ş e -  
ful „comisiuni i“ t i pograf i ce  a ajuns  acolo, 
că î n t r e p r i n d e r e a  t i p o g r a f i c ă  nu n u 
mai  că nu  - ’şi p o a t e  a c o p e r i  c h e l t u i e 
l i l e  cu v e n i t u r i l e  s a l e  p r o p r i i ,  ci este 
necesitată a ataca cu sume progresive fondul, 1 ă- 
sa t  de Ş a g u n a  din c h i v e r n i s e a l a  t i po 
g r a f i e i  sale.

Şi credeţi, iubiţilor cetitori, că aceste fapte, 
care se susţin cu toată tăria şi la cas de ne
cesitate se pot dovedi cu date şi cifre autentice, 
au causat oare-care îngrijiri în „cercurile me
tropolitane“, a pus pe gânduri pe Metropo
litul Miron ? A avut cineva mustrări de con- 
sciinţă dintre acei aderenţi ai Metropolitului Miron, 
care şi astăZi cu multă cutezare susţin că lucră 
„în adevăratul înţeles al lui Şaguna?“

Dovada cea mai bună despre îngrijirile, 
gândurile şi mustrările de consciinţă ale acestor 
oameni este, că în  c u r s u l  a n u l u i  e x p i r a t  
1885, c o m i s i u n e a  a d m i n i s t r a t i v ă  a t i 
pog r a f i e i ,  c a r e  c o n c e n t r e a z ă  în mâni l e  
ei t o a t e  f i r e l e  a d m i n i s t r a t i v e  a le ace s 
te i  p ă r ă s i t e  i n s t i t u ţ i u n i ,  n ’a fos t  con
v o c a t ă  nici o singură dată, nu s’a întrunit 
nici odată, şi n’a dispus nimic!

IHu ISucovina.
Cernăuţi, în 22 Ian. (3 Febr.) 1886.

Cetind în n-rul 9 al „Tribunei“ din 12/24 
Ianuarie a. c. articolul intitulat „Din Bucovina“ 
— în cât privesce activitatea societăţii politice 
„Concordia“ şi mai ales demersul presidentului 
şi al secretarului acestei societăţi în afacerea ale
gerii ablegatului la senatul imperial pentru ţinu
turile Suceava—Rădăuţi—Câmpulung, — mă simţ 
îndătorit a împărtăşi publicului cetitor adevăra
tele împregiurări relative la alegerea amintită, 
ca să poată judeca, cum se face la noi în 
Bucovina p o l i t i c a ,  şi mai cu seamă, din caro 
causă nu ne putem folosi de drepturile constitu
ţionale şi nu putem obţine posiţiunea, care ni 
se cuvine nouă, ca unui popor autochton în 
Bucovina.

Drept aceea rog a primi aceste şire în co
loanele preţuitului Ziar al d-voastre, asigurându-vă 
totodată, că numai iubirea de adevăr m’a îm
boldit, a Vi-le împărtăşi.

Dela începutul activităţii constituţiunii şi 
pănă astăZi alegerile pentru corpurile represen
tative se sevîrşesc la noi sub influenţa căpitani
lor districtuali, a căror înrîurire asupra alegăto
rilor dela ţeară e atât de mare, încât covîrşesce 
toată închipuirea. Căpitanii districtuali exercită 
influenţa aceasta cu atât mai lesne, că se pot 
şervi de primarii comunali, cari se află la noi 
în atîrnare perfectă dela diregătoria politică. 
Urmarea acestei împregiurări este, că numai acei 
bărbaţi pot fi aleşi de ablegaţi, cari se bucură 
de bunăvoinţa diregetoriilor politice, respect, se 
supun orbiş cererilor acestora.

Pentru-ca înrîurirea guvernului şi a altor 
factori duşmani naţiunii noastre asupra alegerilor 
să înceteze odată, s’au înţeles mai mulţi bărbaţi 
a înfiinţa o societate politică cu scopul, de a lu-
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mina poporul despre drepturile sale politice şi 
de a-’l emancipa din starea servilă, în care se 
află. Statutele compuse de aceşti bărbaţi şi con
firmate de guvernul ţerii au rămas ínsé un timp 
îndelungat pe hârtie — ca „pia desideria“ ale 
unui popor strivit şi lăsat perdării, şi anume din 
causa, că n o b i l i m e a  noastră, rugată a se pune 
în capul activităţii acestei societăţi politice, nu
mită „ C o n c o r d i a “, nu a binevoit se îmbrăţi
şeze această misiune nobi l ă .

A trebuit sé treacă 5 ani, pănă-ce în vara 
anului trecut a luat dl loan Bumbac, profesor 
de limba română la gimnasiul din Cernăuţi, ini
ţiativa de a activa societatea „Concordia“, şi, 
constituindu-se comitetul ei, se aleseră între alţii 
dl loan Bumbac president şi dl Grigorie Halip, 
învăţător provisor la şcoala agronomică de aici, 
secretar al societăţii.

Numeral membrilor „Concordiei“, care din 
început a fost neconsiderabil, crescea pe di 
tot mai mare, înscriindu-se mai ales, prelungă o 
parte a intelegenţei noastre, mulţi gospodari, mai 
cu seamă din suburbiile Cernăuţilor.

Guvernului şi domnilor proprietari mari, 
(boerilor) nu le-a venit la socoteală societatea 
aceasta, temendu-se, că influenţa, ce au avut-o 
şi o au încă la alegeri, va înceta cu timpul. 
Temerea aceasta a fost cu atât mai mare, cu cât 
boerii noştri spriginiţi de guvern, au parvenit a 
ocupa mai toate posturile de ablegaţi, şi anume 
nu numai cele ce se cuvin proprietăţii mari din 
Bucovina după lege, ci şi cele din ţinuturile 
Cernăuţi—Şiret—Storojineţ şi Coţmani—Vijniţa. 
Numai pentru ţinuturile Suceava—Rădăuţi— 
Câmpu-lung fu ales cu învoirea boerilor ministrul 
baron Conrad.

Faţă cu această stare a lucrurilor şi mai 
ales faţă cu direcţia d e m o c r a t i c ă ,  ce a luat-o 
din început „Concordia“ boerii noştri încercară 
a înfiinţa o a doua societate politică cu un 
program feudal şi clerical. Dl loan Bumbac in
vitat fiind, a participat la convorbirea prealabilă 
relativă la constituirea acestei societăţi şi întrebat 
fiind, de nu cumva ar face fusiune „Concordia“ 
cu societatea nouă, a răspuns hotărît, cumcă pe 
„Concordia“ sa nu o va da din mână. Societatea 
dorită de boeri nu s’a înfiinţat.

în această stare se aflau lucrurile în vremea, 
când în urma demisiunii ministrului baron Conrad 
postul de ablegat pentru ţinuturile Suceava-Ră- 
dăuţi-Câmpulung deveni vacant.

Din partea , guvernului s’a sondat mai ân- 
tâiu, de nu s’ar pute alege de ablegat succe
sorul baronului Conrad în minister, adecă mi
nistrul de culte şi instrucţiune Dr. Gautsch. Re- 
sultatul a fost însă negativ. S’au căutat apoi 
chipurile, cum s’ar pute înlătura candidatul dl 
consiiiar superior Mihaiu Piteiu, care nu ° b’«« 
ve(J.ut nici de guvern, nici de proprietarii 
mari, fiindcă este apărător resolut şi energic al 
drepturilor poporului şi ca atare 'şi-a dobândit 
deja multe şi mari merite. Cei dela putere au 
ajuns în urmă la resultatul, cumcă numai prin 
candidatura dlui Isidor cavaler de Zotta ar fi 
posibil de a înlătura candidatura dlui Piteiu, 
fiind dl Zotta aşişderea Român şi prelungă 
aceasta; preşedinte al tribunalului cercual din 
Suceava, pentru ţinuturile locuite de alegători, — 
care prin urmare avea prospecte de a fi spriginit 
din partea amploiaţilor judecătoresci, a preoţimii 
şi a primarilor comunali. Având aceste împre- 
giurări în vedere, contrarii dlui Piteiu, resp. ai in
tereselor vitale ale poporului român, proclamară 
pe dl Zotta de candidat.

Afară de dl Piteiu anunţase candidatura 
sa societăţii politice, „Concordia“ şi dl Sbiera, 
profesor de limba şi literatura română la uni
versitatea de aici. Comitetul „Concordiei“ a 
arangiat apoi în (jilele de 12/14 13/15 Decemvrie 
anului trecut adunări generale în Suceava şi 

-Rădăuţi, unde s’au propus ca candidaţi ai „Con
cordiei“ prelungă dnii Pitei şi Sbiera şi dl V. 
Morar, adjunct la tribunalul din Cernăuţi. Reîn- 
torcendu-se la Cernăuţi preşedintele „Concordiei“, 
invită pe toţi trei candidaţii la o convorbire în 
chestia alegerii, la care dnii Sbiera şi Morar au 
declarat, că se retrag dela candidatură. Comi
tetul „Concordiei“ conchiămat legalminte la şedinţa 
din 19/31 Decemvrie 1885 a numit apoi u n a n i m 
pe dl M. Piteiu de candidat, despre care con
clus se şi însciinţâ candidatul prin o deputaţiune.

Câteva <jile după aceasta au exmis preşe
dintele şi secretarul „ C o n c o r d i e i “ apelul re
produs şi în „ T r i b u n a “ (nrul 8 din 1886), 
în care apel aceşti domni proclamă în contra 
votului unanim al comitetului pe I. cav. de Zotta 
de candidat al „Concordiei“. Surprinderea a 
fost foarte mare, şi nu numai pentru publicul 
român îndeobşte, ci chiar şi pentru ceialalţi 
membri ai comitetului „Concordiei“.

Imediat după acest apel a apărut într’o 
foaiă germană de aici — căci, durere, o gazetă 
politică în limba română nu avem încă — ur

mătorul protest al vice-preşedintelui şi al contro
lorului „Concordiei“ :

L ă m u r i r e .
„într’o şedinţă a societăţii politice „Con- 

„cordia convocată legalminte, fu designat dl con
silier superior Mihai Piteiu u n a n i m  de can
d idat al acestei societăţi pentru postul de ab- 
„legat din ţinuturile Suceava -Rădăuţi-Câmpu- 
„lung“.

„Subsemnaţii au aflat dintr’un telegram 
„apărut în „Deutsche Zeitung“ precum şi de 
„aiurea, că aceeaşi societate a numit în şe
d in ţa  sa din 11 1. c. pre Dr. Isidor de Zotta 
„de candidat“.

„Avend în vedere, că şedinţa aceasta n’a 
„fost convocată în modul legal, considerând mai 
„departe, că subsemnaţii şi alţi membri ai comi- 
„tetului n’au fost invitaţi la această şedinţă, con
siderând, că la dînsa au participat membri sub
stituţi, considerând în urmă, că nu se poate 
„înţelege, din care motive fu. înlocuit candidatul 
„dorit decătră toţi, dl Mihai Piteiu, prin o altă 
„persoană, care nu anunţase candidatura sa de 
„fel şi de care era vorba în comitet, că nu are 
„să fie designată de candidat nici într’un cas: 
„ p r o t e s t ă m  în contra acestui demers al dlui 
„preşedinte al societăţii şi declarăm sărbătoresce, 
„că noi subsemnaţii, membri ai comitetului, con
siderăm şi în present pe dl consiiiar superior 
„Mihai Piteiu de candidat al societăţii politice 
„Concordia“ şi îl recomandăm dlor alegători din 
„toată inima“.

Leon de Rei m. p., Mihai Cantemir m. p., 
viee-preş. al socie. „Concordia“. controlor.

Protestul acesta este destul de clar şi 
prin urmare nu are nevoiă de vre’un comentar.

(Va urma.) Grachus.

Corespondenţă particulară
a „Tribunei“.
Suceava, 30 Ianuarie 1886.

La 20 Ianuarie directorul gimnasiului rom. 
ort. din Suceava suprinse pe profesori cu ordinul 
dat din propria lui iniţiativă, ca numele studen
ţilor români dela acest gimnasiu să nu se mai 
scrie, ca pănă acum după călendarul bisericii 
drept credincioase a răsăritului, ci numai nem- 
ţesce, va să dieă nu loan, Vasilie, George, Ni- 
colae, ci Johann, Basil, Georg, Nicolaus! Acest 
ordin caută directorul a-’l face plausibil prin de
clararea, că în chipul acesta s’ar pute ajunge 
mai lesne la o uniformitate în privinţa numelor. 
Dar’ ori cine poate cunoasce, că uniformitatea 
pretinsă este numai un pretext, prin care se în- 
frumseţează o tendenţă uricioasă. Tendenţa evi
dentă a acestui ordin nechibzuit este g e r m a -  
n i s a r e a numelor de botez ale copiilor români, 
schimonosirea şi schimbarea neiertată a numelor 
de botez.

Unii dintre profesori, cunoscând însămnă- 
tatea lucrului şi prevă4ând pericolul iminent, au 
intervenit prelungă cerbicosul director, ca să 
revoace acest ordin, apelând la legile fundamen
tale ale statului, prin care se garantează invio
labilitatea numelor, provocându-se la drepturile 
bisericii orientale, care este îndreptăţită a da 
numele după ritul seu şi a pretinde, ca aceste 
nume se fie respectate în actele publice, ba- 
sându-se în urmă pe testimoniile de botez şi pe 
naţionalele studenţilor.

însă toate încercările au rămas zadarnice 
şi profesorii respectivi fură priviţi şi tractaţi ca 
oponenţi şi ca propagandişti ultra-români.

Lucru trist şi de necrezut: cutezătorul di
rector, tremurând de ordinile guvernului, tresare 
înspăimântat, văzând în cataloage numele Vasile, 
loan, Mihaiu, Nicolau, în cari presimţesce cu o 
halucinaţiune, ce-’l dă de ruşine, reînviând su
fletele lui Mihaiu Viteazul, şi sperând negreşit o 
distincţiune din partea guvernului, ordonează, 
pare că am trăi în Siberia, cu un aer serios 
schimonosirea numelor de botez, fără a se gândi 
la nesocotinţa, prin care cu o cutezare nepo
menită calcă în picioare legile statului şi drep
turile bisericii orientale.

Sperăm însă, că preavenerabilul consistor, 
care este însciinţat despre acest ordin ilegal, în 
frunte cu I. P. S. S. Metropolitul Bucovinei, care 
este patronul acestui gimnasiu, vor interveni, ca 
să se revoace acest ordin nesocotit, prin care se 
schimonosesc în mod ruşinos numele de botez ale 
copiilor români.

în caşul acesta numitul director, care este 
feciorul reposatului protopop gr.-or. din Rădăuţi, 
va trebui să recurgă la rabinii jidovesci, cari cu 
bună seamă îi vor fi recunoscători pentru stă
ruinţa sa, ca numele studenţilor jidovi se nu se 
schimbe cumva în nemţesci, ci să rămână jidovesci.

Ear’ Românii bucovineni vor trebui să se 
convingă despre adevărul amar, că directorul 
gimnasiului gr.-or. din Suceava, care este sus
ţinut din fondul religionar gr.-or. şi unde se află 
4 clase paralele române, lucră cu tot zelul pentru 
înaintarea străinilor şi suprimă cu o prigonire 
sistematică, tot ce este român şi gr.-or.

Despre care lucru vom vorbi mai pe larg 
cu altă ocasiune.

C r o n i c ă .
Concert. Duminecă în 14/2 Februarie a. 

c. va ave loc în sala dela „Musikverein“ con
certul ordinar al „ R e u n i u n i i  r o m â n e  de 
c â n t ă r i  d i n  S i b i i u “. Programul concertului 
e următorul: 1 „Două cântece“ pentru cor 
mixt de G. Dima: a) „Rămâi sănătoasă“ ; b) 
„Fântână cu trei isvoare. 2. „Două cântece“ 
pentru o voce de bas cu acomp. de piano de 
F. S c h u b e r t t á )  „Cruciata; b) „Moartea şi fata“ 
3. „Trei terţete“ pentru voci femeesci cu acomp. 
de piano de F. H i l l e r :  a) „Noaptea“ ; b)

„Zefir ce cu a ta suflare“ ; c) „Ah, câte flori“. 
4. „Trei cântece“ pentru o voce de alt cu 
acomp. de piano: a) „Tu eşti ca şi o floare“ ; 
b) „Floarea lotos“, de R. Sc huma nn ,  c) „Nu 
secaţilacremi“, de L. de B e e t ho v e n .  5. „Noaptea 
vrăjită“ (Die 1. Walpurgisnacht), baladă pentru soli, 
cor şi acomp. de piano, deG. Mendelssohn-Bar-  
t holdy.  începutul concertului va fi la 7Va oare 
seara. Biletele (numerisate) se vor extrada în diua 
concertului (Duminecă în 14/2 Februarie a. c.) dela 
oarele *3—5 după aineadi în localităţile cas in ei 
r o m â n e  din loc, strada C i s n ă d i e i  Nr. 7.

*
Societatea de lectură a inteligenţei ro

mâne din Ol'ăştie şi giur, invită la halul araii- 
geat în folosul înfiinţândei sale biblioteci Sâm
bătă la 20/8 Februarie 1886 în sala hotelului 
„Contele Stefan Szécsenyi“. începutul la 8 oare 
seara. Preţul biletelor de intrare: de familie 2 fl. 
şi de persoană 1 fl. Oferte marinimoase se pri
mesc cu mulţumită şi se vor cuita pe cale dia- 
risticâ.

*
Bal pentru „kultur-egylet“. Din ţeara 

Haţegului ni se scrie: „în 30 Ianuarie seara s’a 
fost arangeat în H a ţ e g  decătră ospătarul Molnár  
un. balĵ iÎD. favorul şi pentru scopuri nobile pa
triotice (hasai nemes czélokra). Fiind întrebat res
pectivul decătră unii şi alţii, care scop gâsesce 
mai nobil înjjfavorul patriei? — răspunse că „Er
dé l y i  k u l t u r - e g y l e t “. Dar’ să nu rîdeţi de 
ce am să vă spun ! Aşa de mulţi au cercetat 
balul dintre patrioţii noştri Haţegani, încât s i ngur  
a r a n g e a t o r u l  a j u c a t  cu f e m e i a  sa toa tă  
n o a p t ea ,  şi aşa în loc a favorisa scopului pa
triotic, s’a făcut un Szapâry strălucit.“

*
Hinten. Dl Iuliu D a r i u  când. de preot 

în Rechitova, s’a încredinţat cu d-şoara Maria 
N e m e ş  din Haţeg.

*
Metoda lui Pasteur. Profesorul de uni

versitate Dr. Victor B a b e ş , care a fost trimis 
din partea ministerului ungar de instrucţie la 
Paris spre a studia procedura de inoculaţiune a 
lui Pasteur, ilustrează printr’un raport mai nou 
laboratorul lui Pasteur, tratarea animalelor în 
oculate şi-’şi desfăşură vederile sale asupra acestei 
metode şi asupra efectelor ei. Dl Babeş amin- 
tesce, că în privinţa din urmă a ajuns tocmai 
în bun timp la Paris, cu toate, că timpul de 
acum nu e prea potrivit pentru scontări scien- 
tifice, deoare-ce Pasteur se ocupă acum numai 
cu tratarea bolnavilor, ce vin din toate părţile 
lumii. Numărul celor inoculaţi se urcă pănă 
acum la 220. Cea mai mare parte a bolna
vilor sunt oameni fără de mijloace, pe care 
Pasteur îi curează gratuit. Precum a aflat dl 
Babeş, Pasteur a primit anume spre acest scop 
dela un bolnav avut, pe care ’l-a fost curat,
40.000 franci.

*
Vifeaţa socială în Bucuresci. Cetim în 

„Românul“ : Joi seara a fost mare bal la dl Grigore 
Şuţu. Vioarele răsunau pentru ultima oară în 
acest ospel. D-nul şi d-na Grigore Şuţu se duc 
să petreacă restul iernei într’o climă mai caldă 
la Nitza. Serbarea a fost splendidă şi a încheiat 
într’un mod strălucitor seria marilor serate, ce 
dl Gr. Şuţu a dat dela Noemvrie şi pănă acum. 
Scara monumentala era îmbrăcată în verdeaţă 
şi în flori. Pe fiecare treaptă erau bradi şi 
oleandruri. Lumina lămpilor, reflectându-se în 
oglinda cea mare, care domina seara, dedea un 
aspect feeric acestui mare tablou. Vestibulul era 
transformat în florărie, unde mirosul plantelor şi 
al florilor te îmbătau. Cavalerii şi doamnele 
veniau des acolo să respire şi să se odihnească 
de osteneala valsurilor. în salonul cel mare, care 
e îmbrăcat în atlas roşu, era atâta lume, încât 
de abia te puteai mişca. Dănsuitorii treceau 
mereu învârtindu-se ca într’un vis de baladă. 
Musica nu încetă pentru nici un minut, ca să 
iee forţe toţi aceşti luptători ai carnavalului la un 
bufet, copios şi din cele mai gustoase aşezat 
lungă salon. Şampania, bordoul şi madera au 
curs cu abundanţă în cupe toată noaptea. Pră
jiturile şi bomboanele primiau asalturi frecuente 
fără a scăde. La două oare s’a dat semnalul 
supeului. Apelul cotilionului. Dansul final începu 
sub racjele indiscrete ale aurorei şi nu se termină 
decât la 8 oare de dimineaţă în mijlocul sgo- 
motului uliţei. Cotilionul a fost dus cu mare 
măiestrie de dl N. Brăiloiu. Erau preste 90 de 
persoane şi toate figurile erau noue şi pline de 
cadouri. D-nul şi d-na Grigore Şuţu au făcut 
onorurile balului cu amabilitatea cea mare ce-’i 

-distingi---Stăpânii casei au stat toată noaptea 
în picioare ocupându-se de toţi invitaţii lor. D-na 
Irina Şuţu purta o bogată toaletă de mătasă 
galbină acoperită cu dantele de preţ şi cu pietri 
scumpe. Printre cele mai gingaşe invitate se 
vedeau d-na Sofia Manu în albastru palid cu 
trandafiri şi spicuri de grâu de aur. D-na Zoe 
Rioşanu, regina valsului, în mătase, crem, perle 
şi briliauturi. D-şoara Pariurea în azuriu, dşoara 
Maria Lahovary în alb, d-na Elena Petricari 
foarte elegantă în verde, d-şoarele B. Boerescu 
în alb, d-şoara Oteleşan, d-na A. Brătăşanu, 
d-şoara Paulina Butculescu, d-şoara Cesariu în 
pembe, d-şoara Zoe Ghica în mauve, d-na Gri
gorie Păcescu în lilas garnisit cu viorele, d-na 
Maria Petrescu în roşu, d-na Comitesa Cornelii 
în gajbin cu o coroană de brilianturi pe cap, 
d-na Alexandru Lahovary (născută Creţulescu) 
în albastru, d-na Dimitrie Ionescu, d-na Vi- 
draşcu, d-şoara Aslan, d-şoarele Gr. Lahovary, 
d-na Schinder în roşu, d-na Marchisa Delmorat 
în negru, d-na Missir în galbin, d-na Stolojan în 
albastru, doamna Maria Costescu, doamna Rossi, 
doamna O. Zamfirescu , doamna Maria Is- 
voran, domnişoarele Nicolescu, doamna Sicleanu, 
d-na colonel Poenaru, d-na Simka Lahovary 
în albastrul palid acoperită cu trandafiri, d-na

Edgard Mavrocordatu în pai negru, d-na Gr. 
Cerkez în roşu, d-na Amelia, d-na Paciuri, d-na 
A. Murăşănescu, etc. Printre domni tot ce e 
cunoscut şi elegant în Bucuresci. La dl Grant 
a fost tot în acea seară un bal costumat.

Contribuiri pentru şcoala superioară 
de fetite din Sibiiu.

Pe l i s t a  nr. 75. (Colector dl L i v iu  de 
L e m e n y, pretor în S e 1 i ş t e): D-nii: Dr. Nicolae 
Maier, protopop 5 fl.; Bucur Comşa, primar 5 
fl.; Demeter Florian, notar 5 fl.; loan Comşa 
et fiu, comerciant 5 fl.; Dimitrie Roman, co
merciant 5 fl.; Petru Tempănar, com. 5 fl.; Du
mitru Lăpădat, învăţător 5 fl.; Dr. Nicolae Ca- 
lefar, medic cerc. 3 fl.; Nicolae Sîrbu, comerc.
3 fl.; Nicolae Mosora, cassar com. 3 fl.; George 
Vraciu, vice-not. 3 fl.; Dumitru B. Comşa, co
merciant 3 fl.; loan Comşa jun., comerciant 3 
fl.; Demetriu N. Berză, privatier 3 fl.; Nicolae 
Peligrad, econom 3 fl.; Stan Vulc, econom 3 fl.; 
George Mocan, econom 2 fl.; Iordache Roşca- 
Căpitan, comerciant 2 fl.; Nicolae Zintea, co
merciant 2 fl.; loan Maxim, jude reg. cercual 
2 fl.; Dumitru P. Hanciu, comerciant 2 fl.; Du
mitru Răsoiu, comerciant 2 fl.; Nicolae Coma, 
comerciant 2 fl.; loan Steflea, econom 2 fl.; 
loan Peligrad, econom 2 fl.; Stan Herţia, eco
nom 2 fl.; Nicolae Nartea, econom 2 fl.; Lazar 
Florea, adjunct not. 1 fl.; loan Stan Banciu, 
comerciant 1 fl.; Petru Hanciu Hadjiu, comer
ciant 1 fl.; loan Popa, capelan gr.-or. 1 fl.; Stan 
Steflea, econom 1 fl.; Aron Gogonea, învăţător 
1 fl.; Mihailă Stoica, dir. şcolar 1 fl.; Nicolae 
Neamţu, învăţător 1 fl.; loan Em. Prodanu, în
văţător 1 fl.; Bucur Coma, econom 1 fl.; Du
mitru Bloţ, comerciant 1 fl.; Nicolae Popa, econom
1 fl.; şi Demetriu P. Herţa, faur 1 fl. —Toţi din 
Sălişte.

Stefan Milea, notar. com. 5 fl.; Simeon 
Radean, econom 5 fl.; loan Josof, preot gr.-or.
2 fl.; Petru Iuga, preot gr.-or. 2 fl.; George 
Bratu, primar com. 1 fl.; George Nanu, econom 
şi cassar 1 fl.; Demetriu Iosof, învăţător gr.-or. 
1 fl.; Vasilie Iosof, capelan gr.-or. 1 fl.; Daniel 
Iosof, econom 1 fl.; loan Prică, econom 1 fl.; 
Pantilimon Bratu 1 fl.; Vasilie Iuga 1 fl.; Con
stantin Bratu 1 fl. ; Sava Fracea 1 fl.; Pantilimon 
Banciu 1 fl.; Iacob Bratu 1 fl.; Pavel Banciu 
1 fl.; Torna Mihai 4 fl.; Avram Ciorogariu 1 fl.; 
Nicolae Inga 1 fl.; Demetriu Papa 1 fl.; Dio- 
nisie Stroia 1 fl.; loan Răceu 1 fl.; Dionisie 
Micleuş 1 fl.; şi Ilie Stanea 50 cr. Toţi din 
Tilişca.

Avram Acelenescu, notar com. 5 fl.; loan 
Tempănariu, primar comunal 1 fl. 40 cr.; Ilie 
Iosof, capelan învăţ. 1 fl.; Nicolau Marcu, co
merciant 1 fl.; Vasile Dragomir, econom 60 cr.; 
loan Lazar, învăţător pens. 50 cr.; Petru Stă- 
nilă, econom 50 cr.; Pompiliu Predoviciu, învă
ţător 50 cr.; Nicolae Tempănariu sen. 50 cr.; 
toţi din Galeş; din disc la biserică în Galeş 1 fl.

Petru Indrieş, not. com. 2 fl.; Constantin 
Boila, preot gr.-or. 2 fl. Dumitru Ittu, primar 
com. 1 fl.; George Salomie, econom 1 fl.; loan 
Lalu, econom 1 fl.; Mihailă Stănilă sen. 1 fl.; 
Mihailă Stănilă jun. 1 fl.; loan Boila, preot 
gr.-or. 50 cr.; loan Ittu Dochiţiu, econom 50 cr.; 
loan Nădrag, econom 30 cr.; Nicolae Oancea, 
econom au cr.; Ilie Rchov uauj wvuvlu 20 
Toţi din Vale.

loan Duma, not. com. în Orlat 10 f l . ; 
Simeon Loloiu, econom în Orlat 1 fl.; loan
Stroia Clopoţel, econm în Cacova 5 fl.; Stanciu 
Stroia, primar com. în Cacova 1 fl.; loan Bunea, 
not. com. în Cacova 1 fl.; loan Ivan, notar cer
cual în Aciliu 5 fl.; loan Vulc, econom. în Aciliu 
1 fl.; George Macrea, primar corn. în Săcel 1 fl.; 
Niculae Şierbu, vic.-not. cerc. în Săcel 1 fl.; 
Niculae Oana, primar corn. în Magú 1 fl.; loan 
Niculae Seroiu, econom în Sibiel 1 f l . ; loan
Gavrillă, econom în Vale 50 cr.; Li viu de Le- 
mény, pretor în Sălişte 5 fl.; dela cassa de păs
trare din Sălişte interesele pe o lună 60 cr.; 
Suma listei nr. 75. 189 fl. 40 cr. Suma totală
3746 fl. 43 cr.; 200 fl. în obligaţiuni, 20 fl. în
libel de depuneri.

S i b i i u ,  în 5 Februarie 1886.
Comitetul central al Asociaţiunii 

transilvane pentru literatura română 
si cultura poporului român.

Serviciul telegrafic 

„TRIBUNEI“.
Londra, 10 Februarie n. Ieri earăşi 

s’a armat o massâ de popor pe scuirul 
Trafalgar. Poliţia a împrăsciat pe tumul- 
tuanţii care s’au retras între sbierăte pe 
stradele din apropiare. Neguţătoriile erau 
închise în urma ordinilor poliţiei. Tumul- 
tele ulterioare vor fi împedecate.

R o s e b e r y  a adus la cunoscinţa 
guvernului grecesc, că cabinetul englez 
va continua politica orientală a lui S a- 
l i s b u r y .  Instrucţiunile pe care le-a dat 
Salisbury comandanţilor corăbiilor prin 
ambasadorii englezi, vor fi executate dacă 
se va da prilegiu pentru aceasta.

Guvernul a hotărît sé înceapă proces 
pentru agitare în contra arangiatorilor şi 
vorbitorilor din meetingul de alaltăieri al 
lucrătorilor.

Director: lo a n  S lav ic i.
R edactor re sp o n sa b il: Cornel Pop Păcurar.
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Extrase din foaia oficială.
Concursuri:

— Un post de scriitor la trib. reg. din 
Bistriţa. Concursurile sünt a se trimite pană 
în 1 Martie a. c. la presid. trib. de acolo.

— Un post de scriitor la trib. reg. din Alba- 
Iulia. Concursurile în 4 săptămâni la presid. 
trib. de acolo.

— Un post de scriitor la trib. reg. din Si- 
gbetul - Marmaţiei. Concursurile în 4 săpt. la 
trib. de acolo.

— Un post de notar cl. II. şi unul de scriitor, 
la trib. reg. din Caranşebeş. Concursurile 
sunt a se trimite în 4 săptămâni, la presidiul 
trib. reg. de acolo.

Extrase de concursuri bisericeşti.
— Postul de p a r oc h  gr.-or. clasa III., în 

comuna M ă g u r ă  (protopresbiteratul gr.-or. al 
Clujului). Termin 30 de <J.ile. Concursurile sânt 
a se trimite la Dl Yasilie R o ş es cu ,  protopres- 
biter în Cluj.

— Postul de c a p e l a n  gr.-or. clasa II. în 
comuna Y l ă d e n i  (protopresb. Branului). Termin 
30 de (flle. Concursurile sânt a se trimite la 
Dl Traian Me ţ i an ,  protopresbiter în Zernesci.

E c o n o m ic .
Asociaţiunea generală a fabricanţilor de 

spirt în Ungaria în memoriul ce a adresat minis
trului de comerciu din Buda-Pesta <flce:

„In prima linie — <flc fabricanţii de spirt — 
notăm faptul, că aceste specii de cereale, al cărora 
import din România este scutit de vamă, ser
vesc în mare parte ca materii prime în fabricele 
noastre de spirt. Aceste producte brute — po
rumbul şi onjul — nu sânt cultivate în cantităţi 
suficiente de agricultura noastră şi, din împre- 
giurarea, că ele se importă necontenit din Ro
mânia, resultă, că cestiunea liberului import al 
cerealelor românesci este de o importanţă capi
tală pentru existenţa şi desvoltarea fabricelor 
noastre de spirt. . . . Producţiunea noastră de 
spirt, care în termin de mijloc este de 1 milion 
200 mii hectolitre pe an, se basează tocmai pe 
întrebuinţarea porumbului şi a orbului. . . .  Fac
torul de căpetenie al putinţei de concurenţă a 
industriei noastre, este ettinătatea acestor pro

ducte. . . . Prin urmare, industria noastră numai 
atunci va pute conserva pieţele de desfacere din 
afară câştigate prin multă stăruinţă şi mari sa
crificii, — când şi pe viitor se va întemeia pe 
eftinătatea cât se poate de mare a producţiunei 
sale şi această condiţiune necesară pentru a pută 
ţină pept concurenţei, numai atunci o va înde
plini, când va avă la disposiţia sa în prima linie 
material eftin şi în cantităţi suficiente.“ ^

„Această importantă condiţiune o îndeplinia 
industria noastră până acum prin aceea, că aducea 
producte eftine din România. Importul acestor 
cereale românesci constitue 85—90% din totalul 
importului nostru de porumb şi or<j.“

„Liberul import al porumbului românesc 
oferă unor părţi ale ţerii — în special Transilvaniei 
şi Ungariei-de-Sud — posibilitatea de a practica 
agricultura cu oare-care folos prin ajutorul fabri
cilor de spirt.

„Din momentul ce o ţeară are trebuinţă 
necontenit de importarea vre-unui articol, taxa 
impusă acestuia va trebui de sigur şă u r c  preţul 
lui în porporţiune cu catitatea vămei, şi nu se 
poate susţină nici de cum, că vama ar cădă în 
sarcina ţerii ce exportă, deoare-ce, în special 
România, prin ajutorul transportului eftin pe apă, 
lesne ar pute duce productele sale în Anglia şi 
în Francia, chiar dacă nu am tină în seamă, că 
ea le-ar pută întrebuinţa la dinsa acasă la felu
rite fabricaţiuni, în vederea cărora s’a şi adoptat 
acolo o măsură încuragiătoare pentru producţie 
prin premiarea exportului spirtului. , .

(Va urma.)

Piaţa din Sibiiu, 9 Februarie. Grâu Hectolitru 47—80 
chilo fl. 5.20 pană fi. 6.—, grâu mestecat 68 pana 82 chilo 
p. 4.—, până fl. 4.80 sScara 66 pană 72 chilo fl. 3.20 până 
fl. 3.80, orfl 58 pănă 64 chilo fl. 2.80 pănă fl. 3.50, oves 
38 pănă 45 chilo fl. 1.60 pănă fl. 2.30, cucuruzul 68 pănă 
47 chilo fl. 3.— pănă fl. 3.60, mălaiul 74 pănă 82 chilo 
fl. 4.— pănă fl. 4.50, crumpene 68 pănă 70 chilo fl. 1-40 
pănă fl. 1.60, semenţă de cânepă 49 pănă 50 chilo fl. 4.50 
pănă fl. 5.50, mazerea 76 pănă 80 chilo fl. 5.— pănă 
fl. 5.50, lintea 78 pănă 82 chilo fl. 8.— pănă fl. 9.— 
fasolea 76 pănă 80 chilo fl. 4.— pănă fl. 5.—, păsat de 
grâu 100 chilo fl. 15.— pănă fi. 16.—, făină Nr. 3 100 chilo 
fl. 12.—, Nr. 4 fl. 11.—, Nr. 5 fl. 9.—, slănina 100 chilo 
fl. 50.— până fl. 54.—, unsoarea de porc fl. 42.— pănă 
fl. 46.—, s6u brut fl. 26.— pănă fl. 28.—, său de lumini 
fl. 36.— pănă fl. 38.—, lumini turnate de său fl. 46.—• 
pănă fl. 50.—, săpunul fl. 25.— pănă fl. 28.—, fen 100 chilo |

fl. 2.— pănă fl. 2.20, cânepa fl. 30.— pănă fl. 35.—, lemne 
de ars uscate m. cub. fl. 3.— pănă fl. 3.50, spirtul p. 
100 L. % 26 pănă 28 cr., carnea de vită chilo 40 cr. 
carnea de viţel 32 pănă 50 cr., carnea de porc 32 pănă 
38 cr., carnea de berbece 18 pănă 20 cr., oue 10 cu 18 
pănă 20 cr.

Piaţa din Sighişoara, 8 Februarie. Grâu curat hecto
litra fl. 6.20 pănă fl. 6.20; grâu mestecat fl. 3.40 pănă 
fl. 4.— ; sScara fl. 2.80 pănă fl. 3.90; ovăsui fl. 1.40 pănă 
fl. 1.60; cucuruzul fl. 3.30; fasolea fl. 2.80; crumpenele 
fl. 1.50; mazerea chilo 22 cr.; lintea 22 cr.; mălaiul 12 c r.; 
lumini de său chilo 58 cr.; săpunul 32 cr.; seu brut 30 c r.; 
său de vită fl. 1.— ; unsoare de porc 70 c r .; carnea de 
vită 40 cr.

Tergul de rîmători în Steinbruch. In 8 Februarie n. 
s’a notat: unguresci bătrâni grei 40.— cr. pănă 41.— cr. 
unguresci grei, tineri 43.— cr. pănă 44.— cr., de mijloc 
42.— cr. pănă 43.— cr., uşori 41.— cr. pănă 42.— cr., 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea 38.— cr. pănă 40.— cr., de 
mijloc 38.— cr. pănă 40.— cr., uşoară 37.— cr. pănă 
40.— cr., r o m â n e s c i  de Ba k o n y ,  grei —.— cr. pănă 
—.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr. 
transito uşori —.— cr. pănă —.— cr., transito s é r b e s c i  
grei 38.— cr. pănă 39.— cr., transito de mijloc 37.— cr. 
pănă 38.— cr., transito uşori 36.— cr. pănă 37.— cr., în 
g r ă ş a ţ i  cu g h i n d ă  —.— cr. pănă —.— cr. per 4% 
cumpeniţi la gară.

Bursa de Budapesta
din 9 Februarie st. n. 1886.

Renta de aur ung. 6°/0 ........................................... —.—
„ „ „ „ 4 » / „ ................................................101.80
„ „ hârtie „ 5°/0 ..................................................93.80

împrumutul căilor ferate ung...................................152.75
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a em isiune).........................................................99.75
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(2-a em isiune)........................................................ 126.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(3-a emisiune).........................................................113.—
Bonuri ale ung.........................................................104.—
„ „ „ cu cl. de s o r ta r e ...................... 104.—
„ „ „ bănăţene-timişene........................... 103.75
„ „ „ c u  cl. de sortare . . . . .  103.75
„ „ transilvane..........................................104.—
„ „ croato-slavone......................................... 103.50

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . , . 99.—
împrumut cu premiu ung..........................................118 25
Dosuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . . 123.50
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ........................................... 84.20

„ „ argint austriacă................................................84.30
„ „ aur a u s t r i a c ă .............................................. 112.75

Dosurile austr. din 1860 ......................................... 140 50
Acţiunile băncei austro-ungare...............................—.—

„ „ d e  credit ung............................ ..... 306.50
„ „ „ „ austr...............................  299.40

Scrisuri fonciare ale institut, de cred. şi ec. „Albina“ 101.—
Argintul........................................................  . . —.—
Galbeni împărătesei .................................................... 5.91
Napoleon-d’ori.............................................................  10.—
Mărci 100 imp. germ ane .........................................61 90
Londra 10 Divres S te rlin g e .........................................126.50

Mersul trenurilor

Bursa de Vienu
din 9 Februarie st. n. 1886.

Rentă de aur ung. 6 °/0 .......................... ... .....
» » » „ 4 0 / 0 ......................................... 101.95
„ „ hârtie „ 5 % .........................................  93 80

împrumutul căilor ferate ung................................... ...... 50
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a emisiune) .........................................................99.60
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost. ung.

(2-a emisiune)........................................................ 127.25
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost. ung.

(3-a emisiune).........................................................11310
Bonuri rurale ung.......................................................104.50

„ „ „ c u  cl. de sortare. . . . • . 104.50
„ „ „ bănăţene-timişene...................... 104.—
„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e ......................103.75
„ „ transilvane.............................................104.25
„ „ croato-slavone........................................103.75

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . . 98 75
împrumut cu premiu ung..........................................118.25
Dosuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . . 123 50
Rentă de hârtie a u s t r i a c ă ......................................... 84.45

„ „ argint austriacă.............................................. 84.75
Rentă de aur a u s t r i a c ă ............................................ 113.—
Dosuri austr. din 1860 ......................................... 140.____
Acţiunile băncei austro-ungare............................... 866._

„ „ n „ austr...............................  306.—
„ „ de credit ung.................................  299 60

Argintul........................................................................ ...............
Galbeni împărătesei....................................
Napoleon-d’ori...................................................
Mărci 100 imp. germ ane.....................
Dondra 10 Livres Sterlinge . . . . . .

Cursul pieţei din Sibiiu.
din 10 Februarie st. n. 1886.

Hârtie-monetă română . . . Cump. 8.55 vend. 8.65
Dire turcesci . . . . . . 11.20 11.25
Im periali.........................
Ruble rusesci . . . .

• * n
* • n

10.20
1.20

n
JJ

10.25
1.21

Bursa de Biicuresei.
Cota oficială dela 8 Februarie st. n. 1886

Renta amort. (5°/0) . . .
„ Rur. conv. (6%) . . 

Acţ. de asig. Dacia-Rom. 
Banca naţională a României 
împr. oraş. Bueuresci . . .
Acţ. de asig. Naţionala . .
Credit mob. rom....................
Scrisuri fonciare urbane (5°/„)
Schimb 4 l u n i ....................
Societ. const............................
A u r ...............................

Cump., 93% vând. 94—
n 86— n 86. V,
r> 268— n 289.51
n 1085.— n 1183.—
n 29— _4__
n 224— n ——
n
n 81.’—

n
n 81—

» —.— r. 34—
» 187% n 230. V,
n 16% n 1 6 .‘/a

Casa Nr. 10,
piaţa mică, piaţa Huet, se vinde sub 
condiţiuni foarte favorabile.

Condiţiunile mai 
în casă.

amănunte se pot afla
[240] 3 - 3

pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 10 Ianuarie 1886.
Budapesta—Predeal Predeal—Budapesta

Tren
omnibus

Tren
accelerat

Tren
omnibus

Tron
de

persoane

Viena 7.15 3.15
Budapesta 6.47 1.45 7.29 6.20
Szolnok 11.22 3.51 8.27 9.26
P. Ladány 2.20 5.28 8.37 11.40

f 4.39 6.41 9 37 1.28
Oradea-mare j 6.46 9.45 1.52
Vârad-Velencze 9.59 2 —
Fugyi-V ăsărbely 10.28 2.11
Mezó'-Telegd 7.14 11.36 2.34
Rév 7.42 12.10 3.18
Bratca 12.46 3.41
Bucia 1.48 4.01
Ciucia 8.31 3.09 4.26
Huiedin 9.01 3.42 5.08
Stana 4.12 5.27
Aghiriş 4.30 5.50
Ghirbău 4.48 6.02
Nedeşdu 5.17 6.24
o, , / 10.01 6.43
Cluj ^ 12.05 7.03
Apahida 12.31 7.26
Ghiriş 2.16 8.54
Cucerdea 3.32 9.43
Uioara 3.41 9.51
Vinţul de sus 3.50 9.58
Aiud 4.25 10.24
Teiuş 5.10 10.59
Crăciunel 5.41 11.28
Blaj 6.02 11.44
Micăsasa 6.40 5.40 12.18
Copşa mică 7 — 6.01 1.01
Mediaş 6.40 1.22
Elisabetopoie 7.35 1.56
Sighişoara 8.01 2.44
Ilaşfalău 10.05 3.02
Homorod 11.02 4.41
Ágostonfalva 11.37 5.30
Apatia 12.32 6.03
Feldioara 1.09 6.35

f 1.50 7.14
Braşov <

2.48
Timiş 3.23
Predeal 4.56

Bueuresci 9.40
1

Tron
de

persoane

Bueuresci
Predeal
Timiş

Braşov

Feldioara
Apatia
Ágostonfalva
Homorod
Ilaşfalău
Sighişoara
Elisabetopoie
Mediaş

Copşa mică

Micăsasa
Blaj
Crăciunel
Teiuş
Aiud
Vinţul de sus 
Uioara 
Cucerdea 
Ghiriş
Apahida

Cluj

Nedeşdu
Ghirbău
Aghiriş
Stana
Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mezó'-Telegd 
Fugyi Vásárhely 
Várad-Velencze

Oradea-mare

P. Ladány
Szolnok
Budapesta

Viena

{

6.22
7.01
7.33
8.01
8.45 

10.10 
10.39 
11.19 
11.54 
12.12 
12.37 
12.56

1.30
1.45
2.34
2.55
3.17
3.24
3.36
4.11
5.36
5.56
6.16
6.37
6.53 
7.08 
7.34 
7.55
8.37
8.53 
9.12 
9.31

10.06
10.25
10.35
10.41
10.51
12.50

3.06
6.
3

.00

Tren
aceolorat

6.08

7.14
7.43

8.22
8.48

9.13
9.18

10.38
12.14
2.10
8 . -

Tren
omnibus

7.45
12.50

1.40
2.27
2.55
3.38
4.17
4.47
5.42

Tren
omnibus

7.37
8.21
9.05
9.43

10.02
6 . -
6.20
6.59
7.15
7.43
8—
8.29
8.55
9.04
9.32

10.32
12.32
12.59

10.37
1.45
5.34

10.05
6.05

Nota: Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

12.47
1.21

5.35
8.22

10.30

Budapesta—Arad—Tel us

Viena
Budapesta
Szolnok

Arad

Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Badna-Ripova
Conop
Bérzava
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branicica
Deva
Simeria (Piski)
Orăştia
Şibot
Vinţul de jos
Alba-luiia
Teius

Tren
om

nibus

Tren
de

persoane
Tren

omnibus

6.59
7.33

11 —
8.05

11.02
3.37 
4.00 
4.13
4.38 
4.51 
5.10
5.38 
5.57
6.42 
7.14
7.43 
8.01 
8.21 
8.47 
9.40

10.10
10.34
11.04 
11.31
12.05

8—
12.00

5.55

Teiuş—Arad—Budapesta

6.05 
6.19 
6.46 
7.
7.23 
7.51 
8.10 
8.58 
9.28 
9.56

10.17
10.38
11.05
11.55
12.24
12.53
1.22
1.40
2.24

Teiuş
Alba-lulia
Vinţul de jos
Şibot
Orăştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicica 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bérzava
Conop
Radna-Ripova
Pauliş
Gyorok
Glogovaţ

Arad j
Szolnok
Budapesta

Vicna

Tren
de

persoane
Tren

omnibus

Simeria (Piski)—Petroşeui

Ghiriş—Turda

Ghiriş
Turda

10.37
11.04

4.16
4.37

11.09 
11.56 
12.20 
12.25 

1.19 
1 .*±0
2.35 
3.04
3.36 
3.50 
4.25 
5.09 
5.56

Tren
de

persoane
Tren

omnibus

3.56
4.27
4.53
5.19
5.41

6.18
6.57
7.12
7.27
7.56
8.10
9—
2.39
6.50

0.O8
6.39
7.04
7.29
7.41
8.12
8.49
9.29
9.49 

10.23 
10.37 
10.52 
11.18 
11.32 
12.27

5.10
8.16
6.05

5.20
5.57

6.14
6.30
6.47
7.17
7.32

Petroşeui—Simeria (Piski)

Simeria 11.50 2.33 Petroşeui 6.49 9.33
Streiu 12.27 3.23 Baniţa 7.27 10.14
Haţeg 1.19 3.49 Crivadia 8.06 10.54
Pui 2.10 4.40 Pui 8.50 11.37
Crivadia 2.57 5.28 Haţeg 9.13 12.17
Baniţa 3.35 6.07 Streiu 10.16 12.58
Petroşeui 4.04 6.39 Simeria 10.53 1.35

Arad—Timişoara Timişoara—Arad

6.02 5.00Arad 6.00 8.18 Timişoara
Aradul nou 6.25 8.32 Merczifalva 6.26 5.56
Németh-Ságh • 6.50 8.51 Orczifalva 6.40 6.07
Vinga 7.19 9.07 Vinga 6.52 6.32
Orczifalva 7.38 9.20 Németh-Ságh 7.06 6.53
Merczifalva 7.56 9.32 Aradul nou 7.21 7.24
Timisoara

9
8.42 10.09 Arad 7.53 7.40

Turda—Ghiriş

Turda
Ghiriş

8.20
8.41

1.41
2.06

Copşa mică—Sibiiu

Copşa mică
Şeica mare 
Doamneş 
Ocna 
Sibiiu

1.11
1.32
2-01
2.24
2-44

Sibiiu—Copşa mică

Sibiiu
Ocna 
Doamneş 
Şeica mare 
Copsa mică

10.25
10.46
11.09
11.32
11.52

Cucerdea—Oşorlieiu—Regliiuul-sds,

Cucerdea
Cheţa
Dudoş
M. Bogat
Cipeu-Iernut
Kereló'-Sz.-Pál
Nireşteu

Osorheiu
9

Kcgliiiiul-săs.

10.00
10.31
10.53
11.03
11.44
12.00
12.26
12.46

1.16
3.08

3.50
4.21
4.43
4.43 
5.31 
5.46
6.10
6.30
7.43
9.35

Regliinul-săs__Oşorhelu—Cucerdea

Reghin ul-săs. 4.22 4.00

Oşorheiu j 6.14 5.52
6.34 12.25

Nireşteu 6.55 12.55
Kereló'-Sz.-Pál 7.16 1.24
Cipeu-Iernut 7.37 1.54
M. Bogat 8.07 2.31
Dudoş 8.21 2.46
Cheţa 8.38 3.06
Cucerdea 9.07 3.40

S im e r ia  (Piski)—IJ i i ie d o a ra

Simeria (Piski) 6.40
Cérna 7.01
IJniedoara 7.30

I J iu e d o a r a —S im e r ia (Piski)

IJniedoara
Cérna
Simeria (Piski)

10.18
10.44
11.30
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